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ВАЖЛИВА 
ІНФОРМАЦІЯ

УВАЖНО ОЗНАЙОМИТИСЯ З ЦИМИ 
ІНСТРУКЦІЯМИ ПЕРЕД ПОЧАТКОМ 
ЕКСПЛУАТАЦІЇ.
Під час експлуатації електричних при-
строїв слід дотримуватися належних 
правил безпеки, а саме:

Переконатися в тому, що напруга 1. 
пристрою відповідає напрузі Вашої 
мережі електричного живлення.
Забороняється залишати пристрій 2. 
увімкнутим у мережу електричного 
живлення без нагляду; після кожно-
го використання слід вимкнути при-
стрій та від’єднати його від мережі 
живлення.
Забороняється залишати пристрої 3. 
на джерелах тепла або біля них.
Під час використання встановити 4. 
пристрій на горизонтальну, стійку та 
добре освітлену поверхню.
Не залишати пристрій під дією атмос-5. 
ферних явищ (дощ, сонце і т.д.).
Слідкувати за тим, щоб провід елек-6. 
тричного живлення не торкався 
гарячих поверхонь.
Забороняється допускати дітей до 7. 
користування пристроєм. Тримати 
пристрій та провід до нього у міс-
цях, недосяжних для дітей.
Цим пристроєм можуть користувати-8. 
ся особи з обмеженими фізичними, 
сенсорними або розумовими спро-
можностями, недосвідчені особи або 
такі, що не знайомі з принципом 
його роботи,  лише під наглядом 
особи, відповідальної за їх безпеку, 
або якщо вони пройшли відповідний 
інструктаж щодо безпечного вико-
ристання пристрою та усвідомлюють 
пов’язані з ним ризики.
Слідкувати за тим, щоб діти не бави-9. 
лися з пристроєм.
Забороняється занурювати у воду та 10. 
інші рідини корпус пристрою, вилку 
або провід електричного живлення, 
а також користуватися вологою тка-
ниною для догляду за пристроєм.
Перед тим, як встановити або зняти 11. 
якісь складові частини з пристрою 
з метою догляду за ним, слід спо-
чатку вийняти вилку з розетки елек-
тричного живлення, навіть якщо 
пристрій не працює.
Перед тим, як торкатися перемика-12. 
чів та кнопок на пристрої з метою 
регулювання, а також вилки чи про-
воду живлення, слід переконатися в 
тому, що Ваші руки сухі.
Щоб вийняти штепсельну вилку з 13. 
розетки, слід взятися рукою без-
посередньо за корпус самої вилки. 
Забороняється вимикати вилку, 
потягнувши за провід живлення.
Забороняється користуватися при-14. 
строєм, якщо провід або вилка 
живлення пошкоджені; будь-який 
ремонт, включно заміну проводу 
живлення, повинен виконувати ква-
ліфікований персонал центру тех-
нічного обслуговування Ariete або 
уповноваженого ним центру, щоб 
запобігти будь-якими ризикам. 
Забороняється залишати провід у 15. 
підвішеному стані у місцях, де за 
нього може потягнути дитина.
Щоб забезпечити безпеку пристрою 16. 
слід завжди використовувати лише 

WAŻNE UWAGI
PRZED PRZYSTĄPIENIEM DO OBSŁUGI 
URZĄDZENIA, ZAPOZNAĆ SIĘ Z 
TREŚCIĄ INSTRUKCJI.
Podczas użytkowania urządzeń elektrycz-
nych należy zastosować odpowiednie środ-
ki zapobiegawcze, takie jak:

Sprawdzić, czy wartość napięcia elek-1. 
trycznego urządzenia jest zgodna z 
napięciem sieci użytkownika.
Nie pozostawiać bez nadzoru urządze-2. 
nia podłączonego do sieci elektrycznej. 
Wyjąć wtyczkę z gniazda zasilającego 
po każdym użyciu urządzenia.
Nie pozostawiać urządzenia nad źró-3. 
dłami ciepła lub w ich pobliżu.
Podczas użytkowania urządzenia 4. 
umieścić je na poziomym, stabilnym i 
dobrze oświetlonym blacie.
Nie wystawiać urządzenia na działanie 5. 
czynników atmosferycznych (deszcz, 
słońce, itp.).
Zapobiegać stykaniu się przewodów 6. 
elektrycznych z gorącymi powierzch-
niami.
Urządzenie nie może być używane 7. 
przez dzieci. Przechowywać urządze-
nie i jego przewód z dala od zasięgu 
dzieci.
Niniejsze urządzenie może być uży-8. 
wane przez osoby o obniżonych zdol-
nościach fizycznych, czuciowych lub 
umysłowych, lub też nieposiadające 
odpowiedniego doświadczenia lub 
wiedzy, chyba że pod nadzorem lub 
po otrzymaniu instrukcji dotyczących 
bezpiecznej obsługi urządzenia i zro-
zumieniu wiążącym się z tym zagro-
żeń.
Jest konieczne pilnowanie dzieci, dla 9. 
zagwarantowania, aby nie bawiły się 
urządzeniem.
Nie zanurzać korpusu produktu, wtycz-10. 
ki i przewodu elektrycznego w wodzie 
lub w innych cieczach. Do ich czysz-
czenia używać wilgotnej szmatki.
Nawet gdy urządzenie nie było używa-11. 
ne, przed montażem lub demontażem 
poszczególnych elementów lub przed 
ich czyszczeniem wyciągnąć wtyczkę 
z gniazda elektrycznego.
Przed posłużeniem się lub regulacją 12. 
przełączników znajdujących się na 
urządzeniu albo przed dotknięciem 
wtyczki i przewodów upewnić się, że 
dłonie są suche.
Aby odłączyć wtyczkę, należy chwycić 13. 
ją i wysunąć ze ściennego gniazda 
elektrycznego. Nie odłączać wtyczki 
ciągnąc za kabel.
Nie używać urządzenia w przypadku 14. 
uszkodzenia przewodu, wtyczki lub 
samego urządzenia. Wszystkie napra-
wy, włączając w to wymianę przewodu 
zasilającego, powinny być wykonywa-
ne wyłącznie przez Serwis techniczny 
Ariete lub przez upoważnionych przez 
przedsiębiorstwo techników, w sposób 
zapobiegający jakiemukolwiek zagro-
żeniu. 
Nie pozostawiać zwisającego przewo-15. 
du w miejscu, w którym może zostać 
chwycony przez dziecko.
W celu zachowania bezpieczeństwa 16. 
urządzenia używać wyłącznie oryginal-
nych części zamiennych i akcesoriów, 
zatwierdzonych przez producenta.
Urządzenie przeznaczone jest 17. 
WYŁĄCZNIE DO UŻYTKU 

оригінальні запасні частини та аксесу-
ари, схвалені виробником пристрою.
Цей пристрій розроблений та виго-17. 
товлений ЛИШЕ ДЛЯ ДОМАШНЬОГО 
ВИКОРИСТАННЯ, забороняється 
використовувати його за комерційним 
або промисловим призначенням.
Цей пристрій відповідає вимо-18. 
гам директив 2014/35/EU та EMC 
2014/30/EU, а також розпорядженню 
ЄС № 1935/2004 від 27/10/2004 сто-
совно матеріалів, що безпосеред-
ньо пов’язані з їжею.
Будь-які зміни в конструкції цього 19. 
пристрою, не схвалені відповідним 
чином виробником, можуть постави-
ти під загрозу безпеку пристрою та 
призвести до анулювання гарантії.
У випадку завершення терміну вико-20. 
ристання пристрою слід відрізати 
провід живлення, щоб ним не можна 
було більше скористуватися. Крім 
того, рекомендується знешкодити ті 
частини пристрою, що можуть бути 
небезпечними, особливо для дітей, 
які можуть використати їх як іграшку.
Складові упаковки не слід залиша-21. 
ти у досяжних дітям місцях, оскільки 
вони можуть бути потенційним дже-
релом небезпеки.
УВАГА: ВСТАВИТИ НІЖ ПЕРЕД ТИМ, 22. 
ЯК ЗАВАНТАЖИТИ ПРОДУКТИ. 
Перед тим, як зняти кришку, зачека-
ти, поки ніж повністю не зупиниться, 
завжди виймати вилку живлення з 
розетки електричного струму.

З А Б О Р О Н Я Є Т Ь С Я 23. 
ВСТАНОВЛЮВАТИ НІЖ 
НА КОРПУС ДВИГУНА.

Забороняється вмикати пристрій 24. 
порожнім.
Забороняється торкатися частин, 25. 
що рухаються.
Забороняється користуватися при-26. 
строєм, якщо ніж пошкоджений.
ЗАБОРОНЯЄТЬСЯ ЗАЛИВАТИ В 27. 
КОНТЕЙНЕР РІДИНУ.
Забороняється користуватися терт-28. 
кою для нарізання продуктів з підви-
щеною міцністю та густиною (напри-
клад: м’ясо з кістками).
Щоб запобігти травмам та пошко-29. 
дженням пристрою, тримати руки та 
кухонні знаряддя подалі від ножів 
та частин, що рухаються.
Ножі дуже гострі, під час установки 30. 
ножів та зняття для миття ножів та кон-
тейнера поводитися дуже обережно.

31.  Правила переробки пристрою у 
відповідності до вимог європейської 
Директиви 2012/19/CE зазначені у 
відповідному інформаційному листі, 
що надається до цього виробу.

ЗБЕРІГАТИ ЦІ 
ІНСТРУКЦІЇ З 
ЕКСПЛУАТАЦІЇ
ОПИСАННЯ ПРИСТРОЮ (Мал. 1)
A Кнопка швидкості I
В Кнопка швидкості IІ
C Корпус з електродвигуном
D Кришка
E Ножі
F Посудина

ІНСТРУКЦІЇ З КОРИСТУВАННЯ
УВАГА: Перед використанням пристрою 
рекомендується ретельно вимити всі 
складові частини, що перебувають у без-
посередньому контакту з їжею, за допомо-
гою віхтя, водою з додаванням рідини для 
миття посуду. Ретельно висушити.
- Встановити ніж (E) у посудину (F), перевірити, 

щоб від належним чином встановився на від-
повідний стрижень в центрі самого контейне-
ра (Мал. 2).

- Нарізати харчові продукти на шматочки і 
покласти їх до контейнера (F) у такій кіль-
кості, щоб не перевищувати зазначений на 
посудині рівень 0,6 (F).

- Накрити кришкою (D) посудину (F), повернути 
її проти напрямку руху годинникової стрілки 
до упору (Мал. 3).

- Установити корпус із електродвигуном (C) на 
кришку (D), легенько повернувши, щоб зафік-
сувати (Мал. 4).

- Вставити вилку проводу живлення  в розетку 
електричного струму. Потім в залежності від 
потреб натиснути на верхній частині корпуса 
з електродвигуном (C) кнопку швидкості I 
(низька швидкість) (A) або кнопку II (висока 
швидкість) (B), щоб задіяти ножі (Мал. 5). 

Примітка: Під час подрібнення та нарізуван-
ня рекомендується скористатися імпульсним 
режимом, натискаючи на кнопку на корпусі про-
тягом коротких проміжків часу (2-3 секунди).
- Перед тим, як знімати кришку (D)після завер-

шення використання або у разі необхідності 
додати інші інгредієнти, слід зачекати, поки 
ножі повністю не зупиняться.

УВАГА
Ножі дуже гострі, поводитися обережно.

Перед вмиканням пристрою переконати-
ся в тому, що кришку та корпус двигуна 
зафіксовано належним чином.

Забороняється використовувати при-
стрій протягом більше, ніж 20 секунд 
підряд. Зачекати щонайменше 2 хвилини 
перед повторним використанням.

Перед тим, як піднімати корпус двигуна, 
щоб почистити стінки посудини від про-
дуктів, слід спочатку вийняти вилку з роз-
етки електричного живлення і зачекати, 
поки ножі повністю не зупиняться.

Забороняється очищати стінки посудини 
пальцями. Для цього слід користуватися 
кухонною лопаткою.

ДОГЛЯД
УВАГА
Перед тим, як мити пристрій, слід спочат-
ку вийняти вилку з розетки електричного 
живлення і зачекати, поки ножі повністю 
не зупиняться.
- Посудину (F), кришку (D) і ножі (E) можна 

мити у посудомийній машині, у верхньому 
відділенні, або у теплій, мильній воді. Перед 
новим використанням переконатися у тому, 
що вони повністю сухі.

- Корпус із електродвигуном (C) слід протерти 
вологим віхтем або мийкою.

- Знову зібрати пристрій, як описано вище, і 
тільки потім покласти його на зберігання.

DOMOWEGO i nie może być wyko-
rzystywane do celów handlowych lub 
przemysłowych.
Niniejsz urzadzenie spełnia wymo-18. 
gi dyrektywy 2014/35/EU oraz EMC 
2014/30/EU oraz Rozporządzenia (WE) 
nr 1935/2004 z dn. 27/10/2004 dla mate-
riałów stykających się z żywnością. 
Ewentualne, nie zatwierdzone wyraźnie 19. 
przez producenta modyfikacje, mogą 
spowodować utratę bezpieczeństwa 
użytkowania urządzenia oraz gwarancji.
W przypadku utylizacji produktu w 20. 
charakterze odpadu, należy uniemożli-
wić jego użycie poprzez odcięcie prze-
wodu zasilania. Zaleca się ponadto 
unieszkodliwienie tych komponentów 
urządzenia, które mogą stwarzać 
zagrożenie, zwłaszcza dla dzieci, które 
wykorzystują urządzenie do zabawy.
Nie pozostawiać elementów opakowa-21. 
nia w miejscu dostępnym dla dzieci, 
ponieważ stanowią źródło zagrożenia.
UWAGA: WŁOŻYĆ OSTRZE PRZED 22. 
PRODUKTAMI SPOŻYWCZYMI. Przed 
zdjęciem pokrywki zaczekać aż nóż cał-
kowicie się zatrzyma i zawsze odłączyć 
wtyczkę zasilania od gniazdka prądu.

NIE MONTOWAĆ NIGDY 23. 
OSTRZA NA KORPUSIE 
SILNIKA.

Urządzenie nie może pracować “na 24. 
pusto”.
Nie dotykać nigdy części ruchomych.25. 
Nie używać urządzenia, gdy ostrze 26. 
jest uszkodzone.
NIE WLEWAĆ NIGDY PŁYNÓW DO 27. 
ŚRODKA POJEMNIKA (np.
Nie używać urządzenia do mielenia 28. 
artykułów spożywczych mających zbyt 
twardą konsystencję (przykład: mięso 
z kością).
Aby uniknąć nieszczęśliwych wypad-29. 
ków i uszkodzeń urządzenia, nale-
ży trzymać zawsze ręce i narzędzia 
kuchenne daleko od noży i od części 
wirujących.
Ostrze jest dobrze naostrzone, obcho-30. 
dzić się ostrożnie, podczas zakładania 
lun zdejmowania z uchwytu albo pod-
czas czyszczenia.

31.  W celu prawidłowej utylizacji na 
podstawie Dyrektywy europejskiej 
2009/96/WE prosimy o zapoznanie się 
z informacja załączoną z produktem.

PRZECHOWYWAĆ 
INSTRUKCJE
OPIS URZĄDZENIA (rys. 1)
A  Przycisk prędkości I
B  Przycisk prędkości II
C  Korpus silnika
D  Pokrywa
E  Ostrza
F  Pojemnik

INSTRUKCJI OBSŁUGI
UWAGA: Przed pierwszym użyciem urządzenia 
umyć wodą z płynem do mycia naczyń wszyst-
kie demontowane części, które stykać się będą 
z żywnością, używając szmatki, ciepłą woda z 
delikatnym detergentem. Dobrze wysuszyć.
- Włożyć ostrze (E) do pojemnika (F), upewnia-

jąc się czy zostało prawidłowo umocowane na 
sworzniu znajdującym się w środku pojemnika 
(Rys. 2).

- Pociąć artykuły spożywcze na małe kawałki i 
włożyć je do pojemnika (F), w takiej ilości, aby 
nie przekroczyć poziomu 0,6 wskazanego na 
pojemniku (F).

- Założyć pokrywę (D) na pojemnik (F), przekręcić 
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek 
zegara, aż do całkowitego zablokowania (Rys. 
3).

- Założyć korpus silnika (C) na pokrywę (D) lekko 

przekręcając, aby zablokować (Rys. 4).
- Włączyć wtyczkę przewodu zasilającego do 

gniazdka zasilania. Następnie, w zależności od 
potrzeb, na górze korpusu silnika (C) nacisnąć 
przycisk prędkości I (niska prędkość) (A) lub 
prędkości II (wysoka prędkość) (B), aby urucho-
mić ostrza (Rys. 5). 

Uwaga: Najlepsze wykorzystanie urządzenia 
nastąpi poprzez funkcjonowanie impulsowe naci-
skając cyklicznie przycisk przez krótki czas (2- 3 
sekundy).
- Po zakończeniu użytkowania lub w przypadku 

gdy chcemy włożyć inne produkty spożywcze, 
odłączyć wtyczkę z gniazda zasilającego przed 
usunięciem korpusu silnika z pokrywy (D) i 
odczekać, aż ostrza zatrzymają się.

UWAGA
Ostrza są bardzo ostre, posługiwać się nimi 
bardzo ostrożnie.

Przed uruchomieniem urządzenia upewnić się 
czy pokrywa i korpus silnika zostały prawidło-
wo zamontowane.

Nie używać urządzenia przez ponad 20 cią-
głych sekund. Odczekać co najmniej 2 minuty 
przed ponownym użyciem.

Należy najpierw odłączyć wtyczkę z gniazda 
zasilającego i odczekać, aż ostrza zatrzyma-
ją się przed podniesieniem korpusu silnika, 
aby usunąć produkty spożywcze ze ścianek 
pojemnika.

Nie używać palców, aby usuwać produkty spo-
żywcze ze ścianek pojemnika. Używać zawsze 
szpatułki kuchennej.

CZYSZCZENIE
UWAGA
Przed przystąpieniem do czyszczenia urządze-
nia należy odłączyć wtyczkę z gniazda zasilają-
cego i upewnić się czy ostrza są zatrzymane.
- Pojemnik (F), pokrywa (D) i ostrza (A)  mogą 

być czyszczone również w zmywarce elektrycz-
nej, w górnym pomieszczeniu, lub letnią wodą 
z mydłem. Przed ponownym użyciem należy 
upewnić się, że są one idealnie suche.

- Wyczyścić korpus silnika (C) przy pomocy wilgot-
nej gąbki lub ścierki.

- Przed odłożeniem urządzenia na miejsce należy 
je ponownie złożyć w sposób opisany powyżej.
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تنبيهات مهمة
اقرأ هذه التعليمات قبل الاستخدام

يجب التقيد ببعض الإحتياطات اثناء إستعمال المواد 
الكهربائية و منها ما يلي:

توافق  الجهاز  خصائص  ان  من  تأكدوا  1 .
مواصفات شبكة الكهرباء بمنزلكم من ناحية 

قوة الجهد.
هو  و  مراقبة  دون  من  الجهاز  ترك  تفادوا  2 .
يجب  بل  الكهربائي  بالتيار  متصل  يزال  لا 

عليكم فصله عن التيار بعد كل إستعمال.
لا تضعوا الجهاز فوق او بالقرب من مصادر  3 .

الحرارة.
و  ثابتة  سطحية  فوق  الجهاز  بوضع  قوموا  4 .

منبسطة اثناء الاستعمال.
الطبيعية  العوامل  الجهاز عرضة  تتركوا  لا  5 .

)المطر و الشمس الخ،،(.
بسطحيات  الكهربائي  السلك  تلامس  تجنبوا  6 .

ساخنة.
لا يجب أن يتم استخدام هذا الجهاز من قبل  7 .
عن  بعيدًا  والكابل  الجهاز  أحفظ  الأطفال. 

متناول يد الأطفال.
يمكن استخدام هذا الجهاز من قِبل الأشخاص  8 .
ذوي الاحتياجات البدنية أو الحسية أو العقلية، 
أو ذوي الخبرة والمعرفة المحدودة وذلك إذا 
تم الإشراف عليهم أو تعليمهم كيفية استخدام 
الناجمة  الجهاز بطريقة آمنة وفهم المخاطر 

عن ذلك.
من  للتأكد  الأطفال  مراقبة  الضروري  من  9 .

عدم عبثهم بالجهاز.
وسلك  القابس  و  المنتج  جسم  أبداً  تغمر  لا  10 .
الكهرباء في الماء أو في أي سوائل أخرى. 
المبلل  القماش  من  قطعة  فقط  استخدم 

لتنظيفهم.
وضع  في  الجهاز  يكون  لا  عندما  حتى  11 .
التيار  مصدر  عن  فصله  يجب  التشغيل 
الكهربي قبل تركيب أو فك الأجزاء المفردة 

وقبل التنظيف.
تأكد من تجفيف يديك جيداً قبل الاستخدام أو  12 .
ضبط المفاتيح الموجودة بالجهاز، وقبل لمس 

القابس والتوصيل الكهربي.
المقبس قوموا بمسكها  الفيشة من عن  لنزع  13 .
بحزم من القرب و لا يجب عليكم ابداً سحبها 

من عن بعد.
لا تقم باستخدام الجهاز في حالة تلف الكابل  14 .
الكهربائي أو القابس، أو إذا كان هناك عيب 
عمليات  جميع  تتم  أن  يجب  نفسه؛  بالجهاز 
الشحن  قابس  استبدال  فيها  بما  الإصلاح 
أريتيه  المُعتمد  الفني  الدعم  مركز  في  فقط 
Ariete أو بواسطة فني معتمد من أريتيه، 

حتى تتجنب أي مخاطر.
للأطفال  يمكن  مكان  في  الكابل  تترك  لا  15 .

الإمساك به.
للخطر،  الجهاز  سلامة  تعرض  لا  حتى  16 .
استخدم قطع الغيار والملحقات الأصلية فقط، 

المعتمدة من جهة تصنيع الجهاز.
و  فقط  منزلي  لإستعمال  الجهاز  تصنيع  تم  17 .
لذا يجب عدم إستعماله في إطار صناعي او 

تجاري.
الأوروبية  التوجيهات  يطابق  الجهاز  هذا  18 .
/30/2014  EMCو  EU/35/2014
 )EC( القاعدة  يطابق  وكذلك   ،.EU
بتاريخ  الصادرة   2004/1935 رقم 
المتلامسة  بالمواد  الخاصة   2004/10/27

مع الأطعمة.
الشركة  من  مرخصة  غير  تعديلات  اي  19 .
تشكل  ان  لها  الجهاز  لها  يخضع  المصنعة 
فاعلية  تبطل  و  المستخدم  على  خطر 

الضمان.
في حالة اردتم التخلص من الجهاز، ننصح  20 .
اولًا بجعله غير قادر على العمل من خلال 
بفك  ننصح  ثانياً  الكهربائي،  السلك  نزع 
الاجزاء التي لها ان تشكل خطر على الاطفال 
و الذين من الممكن ان يستعملوا الجهاز او 

احدى مكوناته للعب و اللهو.
خطر  التغليف  مواد  تشكل  ان  الممكن  من  21 .

على الاطفال اذا ما تم تركها بمتناولهم.

Універсальна кухонна 
тертка

Rozdrabniacz
ساطور

تنبيه: قم بتركيب الشفرة قبل وضع الأطعمة  22 .
التي سوف تقوم بفرمها. انتظر حتى تتوقف 
الغطاء  رفع  قبل  العمل  عن  تمامًا  الشفرة 
من  الكهربائية  التغذية  قابس  دائمًا  وافصل 

مأخذ التيار.
لا تضع أبدًا شفرة الخلاط على  23 .

جسم المحرك.

لا تقم بتشغيل الجهاز على الفارغ. 24 .
لا تلمس أبدًا الأجزاء المتحركة من الجهاز. 25 .

لا تستخدم الجهاز في حالة تلف الشفرة. 26 .
لا تضع أبدًا سوائل داخل الوعاء. 27 .

لا تستخدم الجهاز لفرم المواد الغذائية شديدة  28 .
التي  اللحوم  المثال:  سبيل  )على  الصلابة 

تحتوي على عظام(.
بالجهاز،  الضرر  إلحاق  و  الحوادث  لتجنب  29 .
عن  دائما  بعيدًا  المطبخ  وأدوات  يديك  أبق 

الشفرات والأجزاء المتحركة. 
بحرص  معها  تعامل  جدًا،  حادة  الشفرة  إن  30 .
من  فكها  عند  أو  تركيبها  أثناء  سواء  شديد 

الوعاء أو عند تنظيفها.

صحيحة  بطريقة  المنتج  من  خلص  للت. 31  
 ،CE/19/2012 الأوروبية  للائحة  طبقًا 
المُلحقة  الخاصة  النشرة  قراءة  نرجو 

بالمنتج.

قوموا بالاحتفاظ بهذه التعليمات
وصف الجهاز  )الشكل 1( 

زر السرعة الأولى  A
زر السرعة الثانية  B

جسم المحرك  C
الغطاء  D

الشفرات  E
الوعاء  F

تعليمات الاستخدام 
كافة  بغسل  الجهاز  استخدام  قبل  يُنصح  تنبيه: 
الأجزاء القابلة للفك والتي ستتلامس مع الأطعمة 
باستخدام قطعة قماش ومياه دافئة ومنظف لطيف. 

دًا. جفف الجهاز جي
مع   ،)F( الوعاء  داخل   )E( الشفرة  بتركيب  قم   -
الارتكاز  محور  في  تمامًا  تعشيقها  من  التأكد 
المُخصص في منتصف الوعاء ذاته )الشكل 2(.

قم بتقطيع الأطعمة إلى قطع صغيرة وضعها في   -
الوعاء )F( بكمية لا تتجاوز المستوى 0,6 المُشار 

.)F( إليه على الوعاء
)F( عن طريق  الحاوية  )D( على  الغطاء  ركب   -
تمام  حتى  الساعة  عقارب  اتجاه  عكس  في  لفه 

التعشيق )الشكل 3(.
 )D( الغطاء المحرك )C( على  قم بتركيب جسم   -

عن طريق لفه برفق لتعشيقه )الشكل 4(.
التيار  مأخذ  في  الكهرباء  كابل  قابس  بإدخال  قم   -
العلوي  الجزء  في  للحاجة،  ا  وفقً ثم،  الكهربائي. 
من جسم المحرك )C(، اضغط على زر السرعة 
السرعة  أو   )A( المُنخفضة(  )السرعة  الأولى 
الشفرات  لتشغيل   )B( العالية(  )السرعة  ثانية  ال

)الشكل 5(.
خلال  من  للجهاز  الأمثل  الاستخدام  يتم  ملاحظة: 
التشغيل على دفعات عن طريق الضغط على الزر 

على فترات زمنية وجيزة جدًا )2 – 3 ثوان(.
عند انتهاء الاستخدام أو في حالة الرغبة في وضع   -
الكهربائية  التغذية  قابس  افصل  أخرى،  مكونات 
 )D( الغطاء  أعلى  من  المحرك  جسم  إزالة  قبل 

وانتظر إلى أن تتوقف الشفرات عن الحركة.
تنبيه:

عند  الحذر  توخي  يجب  لذا  جدًا  حادة  الشفرات 
استخدامها.

تأكد من تثبيت الغطاء وجسم المحرك بإحكام قبل 
البدء في تشغيل الجهاز.

لا تشغل الجهاز لمدة تزيد عن 20 ثانية متواصلة. 
انتظر دقيقتين )2( على الأقل قبل استخدام الجهاز 

من جديد.

أن  إلى  وانتظر  الكهربائية  التغذية  قابس  افصل 
لإزالة  المحرك  جسم  رفع  قبل  الشفرات  تتوقف 

الأطعمة من جوانب الوعاء.

لا تقم بإزالة الأطعمة من جوانب الوعاء بأصابعك. 
استخدم دائمًا ملوق مطبخ.

التنظيف
تنبيه:

افصل قابس التغذية الكهربائية وتأكد أن الشفرات 
توقفت قبل البدء في تنظيف الجهاز.

والشفرات   )D( والغطاء   )F( الوعاء  غسل  يمكن   -
)E( أيضًا في غسالة الأطباق في الرف العلوي، 
تجفيفهم  من  تأكد  والصابون.  الدافئ  بالماء  أو 

تمامًا قبل إعادة استخدامهم.
باستخدام قطعة إسفنج   )C( المحرك نظف جسم   -

رطبة أو قطعة قماش.
قبل  ا  قً مسب موضح  هو  كما  الجهاز  تجميع  أعد   -

تخزينه.
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